
VERY IMPORTANT DOCUMENT! - PLEASE ALWAYS COMPLETE ENCLOSE 

 

PRO FORMA INVOICE                                                                               PAGE 1 of 1 

 1.INTERNATIONAL AIR WAYBILL NUMBER       

 2. DATE OF EXPORTATION       7. EXPORT REFERENCES       

 3. INVOICE NUMBER       8. INVOICE DATE       
  4. SHIPPER / EXPORTER 9. CONSIGNEE 

            

      
      
      
      
      
      

      
      
      
      
      
      

 5. SHIPPER'S TAX NUMBER       10. CONSIGNEE OR IMPORTER'S TAX  No.       

 6. SHIPPER'S EMAIL CONTACT       11. CONSIGNEE'S EMAIL CONTACT       

12. PURPOSE OF SHIPMENT (CHECK ONE)  13. IMPORTER 

  SOLD   PERSONAL EFFECTS 
      

  NOT SOLD   RETURN AND REPAIR 
      

  GIFT    SAMPLE 
      

  OTHER              

14. RETURN REASON TYPE 
       13a. IMPORTER'S EMAIL CONTACT 

15. RETURN OTHER REASON 
              

 

16. ORIGIN OF 

MANUFACTURE 

17. FULL DESCRIPTION OF GOODS 18. QTY 19. UNIT VALUE 20. TOTAL 

VALUE 

                              

                              

                              

                              

                              

                              

                              

                              

                              

                              

                              

                              

 

TERMS OF SALE : CIP 
21. CURRENCY 

 

      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      

22. TOTAL FREIGHT CHARGES 
      

23. TOTAL  INSURANCE CHARGES 
      

24. OTHER COSTS 
      

25. TAX AMOUNT 
      

26. TOTAL INVOICE VALUE       

27. TOTAL NUMBER OF PACKAGES       

28. TOTAL WEIGHT 
      

29. I DECLARE ALL THE INFORMATION CONTAINED IN THIS INVOICE IS TRUE AND CORRECT TO THE BEST OF MY KNOWLEDGE. 

 (SIGNATURE REQUIREMENTS MAY VARY PER COUNTRY) 

 

DATE            

NAME       SIGNATURE  TITLE       

 (PLEASE PRINT)     
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商業發票填表教學 

 

AUSFÜLLHILFE PRO FORMA INVOICE 
 

M
U

S
S

-A
N

G
A

B
E

 

打叉號的為必填的欄位,沒標記的欄位請按照自身情況填寫.沒有的話則

不用填寫 

1. 
NUR AUSFÜLLEN WENN SIE EINE SOLCHE NUMMER 
HABEN 

 
如果有的話才填 

2. AUSFUHRDATUM X 日期 

3. 
RECHNUNGSNUMMER  
(EINE RECHNUNGSNUMMER MIT EINER INDIVIDUELLEN 
UND EINMALIG VERGEBENEN ZAHL) 

X 
發票號碼-可自行設定號碼 

4. 
ABSENDER  
(IHR NAME, ADRESSE UND TELEFONNUMMER) 

X 
寄件人姓名住址和電話 

5. IHRE STEUERNUMMER  稅號 

6. IHRE E-MAILADRESSE  您的電子信箱 

7. EXPORT REFERENZNUMMER  出口編號 

8. RECHNUNGSDATUM X 發票日期. 可與上面的日期同一天 

9. 
EMPFENGER 
(NAME DES EMPFÄNGERS, ADRESSE UND 
TELEFONNUMMER) 

X 
收件人姓名住址和電話 

10. STEUERNUMMER DES EMPFENGERS  收件人稅號 

11. E-MAIL DES EMPFÄNGERS  收件人電子信箱 

12. 

VERSANDZWECK 
SOLD =  VERKAUF  
NOT SOLD =  NICHT FÜR VERKAUF  
GIFT =  GESCHENK  
PERSONAL EFFECTS=  OB FÜR EIN GESCHENK ODER 
 PERSÖNLICHE  GEGENSTÄNDE, 
 DER EMPFÄNGER MUSS DIE 
 ZÖLLE ZAHLEN. 
RETURN AND REPAIR= ZURÜCK WEGEN REPERATUR 
SAMPLE= WARENMUSTER 

X 

 

SOLD = 商業用途   

NOT SOLD =非商業用途   

GIFT = 禮物   

PERSONAL EFFECTS= 這一格請不要記號  

RETURN AND REPAIR=維修退貨  

SAMPLE=樣品 

13. 
WENN BEKANNT BITTE HIER IMPORTEUR NENNEN 
(NAME, ADRESSE UND TELEFONNUMMER) 
Z.B. BEI LIEFERUNG AN EINEN IMPORTEUR IM ZIELLAND 

 
如果收件人為進口商的話請填寫進口商的資料 

13a. IMPORTEUR E-MAIL  進口商電子信箱 

14. 
BEI RÜCKGEBE ENTSPRECHENDEN RÜCKGABECODE 
EINTRAGEN (WIRD VOM EMPFÄNGER ANGEGEBEN) 

 
退貨的話請填寫退貨號碼(此欄位為收件人欄寫)如果必要的話 

15. 
NENNEN SIE HIER EINEN GRUND WENN SIE KEINEN 
RÜCKGABECODE HABEN 

 
沒有退貨號的理由(此欄位為收件人欄寫) 

16. 
URSPRUNG DER HERSTELLUNG DER WARE / DES 
ARTIKEL 

X 
原寄國 

17. 
BENENNUNG ODER BESCHREIBUNG DER WARE / DES 
ARTIKEL (ARTIKELNAME) 

X 
貨物描述 

18. MENGE X 數量 

19. EINZELPREIS X 單價 

20. GESAMTPREIS X 總價 

21. WÄHRUNG  幣值 

22. FRACHTGEBÜHREN GESAMT  運費 

23. 
VERSICHERUNGSGEBÜHR GESAMT  
(NUR WENN DIE LIEFERUNG VERSICHERT WURDE) 

 
保險金額(如果貨物保險的話才需要填) 

24. ZUSÄTZLICHE KOSTEN  額外費用 

25. 
GESAMTPREIS RECHNUNG  
(BETRIFFT NUR SPALTE 16. BIS 20.) 

X 
總報關金額 

26. 
STEUERBETRAG  
(NUR WENN SIE SCHON KONTAKT ZUM ZOLL HATTEN 
UND DIE STEUERABGABE SCHON KENNEN) 

 
關稅金額(如果事先已經從海關得到關稅才需要填寫) 

27. 
GESAMTANZAHL DER PAKETE DIE ZUR LIEFERUNG 
GEHÖREN 

X 
總包裹數量 

28. 
GESAMTGEWICHT DER PAKETE DIE ZUR LIEFERUNG 
GEHÖREN 

X 
總包裹重量 

29. 
VERSICHERUNG DAS SIE DIE ANGABEN 
WAHRHEITSGEMÄß GEMACHT HABEN 
DATUM UND UNTERSCHRIFT 

X 
日期和簽名 

 
Ein Service von DEGOYA 
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